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CIOXETbI 3ATIATHOM HAPOJIHOM KAPTUHKU
B PYCCKOM I'PA®UKE YEPE3 BEKA

Mapus Keapa [lezenmu

HemnpeMeHHO BayKHO M3y4aTh PYCCKYIO KYJIBTYpPY U UCTOPHIO Poccuu, 4ToOBI
MMOHMMATh TEKCT M (DYHKIIUIO HAPOJHON KapTHUHKH M JIyXOBHOI'O JIMCTA, KO-
TOPBIC YIUBUTEIBLHO KPACHUBBI M HACHIIIEHBI TITyOOKHM CMBICIOM. OCOObIN
HMHTEPEC BbI3bIBACT U3YyUCHHUE MPOMCXOXKICHUS HEKOTOPHIX CHOKETOB, CBS-
3aHHBIX C PYCCKHM JIYOKOM U C PYCCKUM JIyXOBHBIM JINCTOM.

BceM u3BecTHO, UTO CyHIECTBYIOT TUIIHYHO PYCCKHE M300paKeHUs, KaK,
Hanpumep, AnkonocT ¥ Cupu (M. 1), HO U3BECTHO TaKXe U TO, YTO MHO-
T'Mie pyCCKHE KapTUHKH SBISIOTCS Mepe/iellaHHbIMUA B pycu(QUIIMPOBaHHBIMH
BapUaHTaMH, B OCHOBY CO3/IaHUsI KOTOPBIX OBLIH MOJIOXKEHBI TPaBIOPHI 3ama,l-
HOTO TPOHMCXOKIAEHHS, KOTOpPBhIe pa3HbIMU MyTsIMH momnaaanu B Poccuro u3
cTpaH 3anaaHoi EBporsbl.

DtuM BonpocoM 3anumancs yxe JI. A. PoBunckuit' Bo BTopoit nonoBuHe
XIX Beke B. OH Hauan ONpenessiTh MHOTHE 3alaHbIe dK3EMILISIPHI, KOTOPHIS
CITy’KHJIM MOJIEJISIMU — TIPOo0o0pa3aMu ISk U3TOTOBJICHHS PYCCKUX HApOTHBIX
kapTuHOK. . I'pabaph” Toke 3aHUMAJICA STUM BOIPOCOM, T.€. BIHSHHUEM 3a-
NaJHOM KyJbTYpbl Ha pycckoe uckyccrso. ITocne storo B XX B. W. Fraenger
Hamucasl OueHb MHTEPECYIO CTaThio.” B mociennue aecatuierus E. Utkuna
n3yvana LeHHbIH Marepuall, KoTopblil xpaHutcs B Mcropuueckom Mysee B
MockBe, 3Ta HccleaoBaTeNbHUIA 3aHUMAJIACh TAaK)K€ BOIPOCOM IPOHCXO-
KICHUST HEKOTOPBIX croxkeToB. Enena Mrtkuna, bopuc Cokonos, Oner Xpo-

! Posunckuii J]. A. Pycckue napoansie kaptunku. CI16., 1881; Posunckuii /. A. Pycckne
Hapoznsle kaptiHKY / Cobpain u ormcain Jl. PoBunckuii. CII6., “Tpoma tpostroBa”, 2002.

2 I'pabapw U. Victopus pycckoro uckycersa. VI. M., 1909.

3 Fraenger W. Deutsche Vorlagen zu russischen Volksbilderbogen der XVIII Jahrhun-
derts (1926) [Ha pycckom si3bike: Hemenkne oOpasipl pycckux 1yokoB X VIII Beka] // Hapon-
Hast kapTrHKa X VII-navana XIX Bekos. CII6., 1996. C. 189-217.

* Umxuna E. Pycckuil pucoBaHHbIH ny60K konma XVIII-Hauana XX Beka. U3 coOpanus
T'ocynapcreennoro Mcropuueckoro mysest Mocksa, Pycckas kuura. M., 1992.
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moB, Konpan Bans u Ierep IIMuaT’ NpuHMMAaM ydacTHe B MOATOTOBKE H
opranuzanuu BbicTaBku ‘“Haponnas kaptuHka Poccum u I'epmanun™; uH-
¢dopmanusi 00 SKCHIOHATaX MPEICTABICHHBIX HAa BBICTABKE M MX M300paxe-
HUS COZIepKaTCs B OUYeHb MHTEPECHOM KaTajore,’ Tjie TIPOBOJMTCS COMOCTa-
BJIEHHE PYCCKMX M HEMELKHUX KapTHHOK 1O TEeMaM, paccMaTpHUBaeTcs MX
CBSI3b.

Wmn. 1 — Ankonoct. Cupun. JIutorpadus. Hagano XX B. Muanckoe ropojckoe coopaHue
scrammoB “Axwmmte beprapemmn” (Civica Raccolta delle Stampe “Achille Bertarelli”). M-
JIIOCTpanys MyOIuKyeTcst ¢ paspemeHust MIIaHCKOTO TOPOJICKOTO coOpaHus MM. AKHILIe
Beprapemmn, KOTopoMy MBI BBIpakaeM CBOIO OnarogapHocTh. Bee mpaBa 3amiuIneHBL.
ST.POP.SACRE M.61-1.

3 Coxonos B. 180 Jahre russische Bilderbogenforschung // Arbeitkreis Bild Druck Papier,
Tagungsband Bassano 2001, Munster 2003. C. 113-119.

¢ Haponnas kapturka Poccuu u Iepmanrmu XIX-XX Beka. Jly6ok — Bilderbogen / TTox
pen. M. Mammuauna, JI. Epemuna. M.: Xynoxnuk u Kaura, 2001. BeictaBka B ['ocynapcTsen-
HoM HMcropraeckom my3see 7.06. — 10.08.2001.
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B Urtanuu A. Munano u M. K. Ile3entu B pamkax nmpoekra “Tepputopust
pycckoro cioBa. O0pa3bl” Takke OpraHM30BaM BBICTABKY “Marus i1y00u-
HBIX KapTUHOK W MuHHaTIOp B Poccun XIX-XX B.B.”, ObUI W3JaH KaTaior
BBICTABKH C MHTEPECHOM cTaTheil AnbOepTo MuaHo, MOCBAIEHHOM 3Toi
Teme.®

HccenenoBanne JaHHON TEMBI IIO3BOJISIET COCTABUTH IIPEICTABICHUE O TOM,
4YTO U3AaBaIX B EBpore HaunHas co BTOpou nonosuHsl X VI Beka, kakue Th-
norpaduu u usgarenbcrea aeiictBoBanu B XVII-XVIII BB., Mo KakuM KOM-
MepyeckuM MapuipyTam ¢ Hadana XVIII B. npuBo3uinu takxke B Poccuro atu
JIETY4YUe JIUCTOUKHU.

Kaxnpiit pa3, cpaBHUBas 3amaIHbINA SK3EMIULIP C PYCCKOM KapTUHKOM, KO-
TOpasi SBJSCTCS HOBBIM NEpe/Ie/IaHHBIM BAPHAHTOM, OTKPBIBACIIb JJIs CeOs U
Ha4YMHACIIb BOCIPHHUMATh HOBYHO (DYHKIIMIO, HOBBIC COCTAaBIISIOIINE dJIe-
MEHTBI, COBCEM HOBYIO KapTUHKY.

JlBa mpumepa, yxe HUCCIeOBaHHbIE MHOIO, TakHe, Kak Monapxuueckuil
konocc 1 Cemb cMepmubIX 2pexos, MOKa3bIBAIOT pa3Hble IMyTH M HUCTOPUU
3TUX M300paskeHHuit.”

[epssiit mpumep, Monapxuueckuii konocc, SIBISIETCS MEPEISIIKON TpaBio-
pot Colossus Monarchicus, Statua Danielis (n3nanaoit B Ayrcoypre B 1769
rr. — nucan August Scheller, nmeuatan Emanuel Eichel, uznarens Tobias
Conrad Lotter, nn. 2), e ‘mepeBenn’ B pycCKylO KapTHHKY — IPaBUPOBAI
Muxaun MBanoBnu MaxaeB B 1761 B Cankt [letepOypre, TeKCT ¢ JIaTBIHH
Ha PYCCKHii s3bIK mepeBn Bomdakos, nepeBoauuk mnpu nsope. JIyook pac-
npoctpanuics B Poccuu, 1 B cTapooOpsAuecKX EHTpax MepelesibIBaIn Ta-
KOoe M300paKeHrne B PYKOMUCHBIX KapTUHKaX. Mounapxuueckuti Koiocc Onu-
ceiBaeT coH HaByxomoHocopa u oObsicHeHue npopoka Hanumna (Tt 2, 44-
49, 7, 1-28). PykonucHble KapTUHKH MOKa3bIBAIOT, Kak Briro-JIekcuHckoe
coriacue, Koropoe 0bu10 Oimke K COJI0BELIKOMY MOHACTBIPIO, IO CPAaBHEHHIO
C IPYTUMH CTapOOOpsSIUECKUMHU LIEHTpaMH 0ojiee CTPOro OTHOCHIIOCH K

7 “Marust 1yGOUHBIX KApTMHOK X MuHHMATIOp B Poccnn XIX-XX BB.” (Bepramo, 27.8 —
18.9.2011), xaranor BeicTaBku Mapust Kespa [lesentn, Ans6epro Munano, 11 lubok. Stampe
russe tra Ottocento e Novecento. B mupe cumBoioB, Pycckas kapruaka XIX-XX BB. Munas,
Mazzotta, 2011.

8 Munano A. 11 lubok a confronto con le altre culture europee // Il lubok. Stampe russe tra
Ottocento e Novecento. B mupe cumBomnoB, Pycckas kaprunka XIX-XX BB. Munan, Maz-
zotta, 2011. C. 15-25.

® Pesenti M. C. Rigore vs. liberta: il foglio volante nella provincia russa tra Settecento e
Ottocento // Dalla provincia remota. Riflessioni e testi della cultura russa dal XVIII al XXI se-
colo/ A cura di C. Scandura e O. Discacciati. Edizioni Nuova Cultura, Roma, 2016. C. 117-143.
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nepenaye cTapod Bepbl Yepe3 M300pakeHHsi, TOr/ia Kak CTapooOpsauecKue
LEeHTPBI BOKpYT MockBbl, Ha Ypaie u B Cubupu 6osee ‘cCBOOOHO’ mepena-
BaJIM TO, UTO Opay U3 MevyaTHLIX dk3emmuspos (M. 3).'°

Wnn. 2 — August Scheller, Colossus Monarchicus, Statua Danielis, megarain
Emanuel Eichel, uznarens Tobias Conrad Lotter, AyrcOypr, 1769 rr., U3 KH.:
Ritter M. Die Welt aus Augsburg. Landkarten von Tobias Conrad Lotter
(1717-1777) und seinen Nachfolgern / Herausgegeben von Anton Lotter und
Christof Trepesch. Berlin — Miinchen: Deutscher Kunstverlag, 2014, N. 74.

10 Umxuna E. Pyccknii pucoBaHHbIii Ty60k korma X VIII-nauana XX Beka. M3 cobpanus
T'ocynapcreennoro Mcropudeckoro mysest MockBel. M., Pycckas kamra, 1992. Kat. 120, 121,
122, 123.
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Wmn. 3 — Monapxnaecknii xonocc. Yeprnia,
temmepa. Cepenuna XIX B. MuB. 29730. m3
KH.: Umxuna E., Pycckuil pucOBaHHBIH TyOOK
koHna XVIll-navana XX Beka. U3 coOpanus
T'ocynapcreennoro Meropraeckoro mysest Mo-
ckBa, M. 1992, Pycckas xuura, Kart. 121.

Wnn. 4 — Cemp cMepTHBIX TpexoB. YepHnia,
Temrepa, Oemmna. Bropas monosuna XIX B.,
WuB. N. 52789 U 1 xp.8689, u3 xH.: Umrura
E., Pycckuii pucoBaHHBIH TyOok konia X VIII-
Hau. XX Beka. 13 cobpanus ['ocynapcTBeHHO-
ro Hcropudeckoro myses Mocksa, M. 1992,
Pycckas xaura, Kat. 48.



324 Mapus Kvapa Ilezenmu

B cBsi3u ¢ 3TUM (MMeeTCst B BUTY CIIOCO0 Mepeiayn CMBICTIa KAPTUHKHU ) HaM
Ka)KEeTCsl UHTEPECHO BCIIOMHMTH, KaK OJIMH U TOT ke CrokeT Cemb cMepmubix
2pexos n300paxaercsi B CTapooOpsIYecKUX LEHTPaxX: M KaK yaila, KOTOpYIo
nepxkuT nesas pyka (M. 4), u kak 1epeBo, HO WHOTJIA Niepenaércs U COB-
CeM JIpYTrUM H300paxkeHreM. M3 yaiy BBITJSIIBIBAIOT MOPJBI CEMU XKHBOT-
HBIX, CUMBOJIU3UPYIOIIUX CEMb CMEPTHBIX I'PEXOB, BBEPX PACTyT CTEOJIU U
TaM HaxoJATCs KPyTH, B KOTOPBIX HallMCaHbl MOPOKU. BBEpXy HamucaHbl J10-
OpoeTeNy, KOTOPBIC MPOTUBOCTOST TpexaM. DTO U300pakeHHe ObLIO HAIU-
CaHO B MOMOPCKOM IieHTpe (ObiBiIce Briro-JlekcuHckoe coriacue — BTopas
nosioBrHa XIX B.). DTOT CrokeT M300pakaik ¥ Kak OJaromBeTyIiee 1epeBo
¢ mogamu 106pa u 371a. "

Tort xe croxeT Cemb cmepmHublx epexog N300pakaeTcsi U COBCEM B JIPY-
roi MaHepe, Ha OCHOBE OJHOTO (pparMeHTa 3anaHON IPaBIOPHI.

JBe 3amajiHbIe KAPTUHKY KaK ObI JISKAT B OCHOBE 3TOI'0 BTOPOT'O BapHaHTA.

1. I'paBropa Abpaxama bocce (Abraham Bosse, Tour 1604 — Paris 1676),
L’ homme chargé des péchés capitaux Yenosex, 00OpeMEHEHHBINM CMEPTHBIMU
rpexamu, ¢ opuruHana C.b. 1628), kotopast Oblla CKONMPOBaHa ¢ KapTUHEI He-
koero C.b. (XVI B.) u siBisIeTCSI THIMYHBIM CIOKETOM B M300paxkeHusx XVI-
XVII BB. Ha aT0li TpaBrope n300pakéH Haroil 4enoBeK, MON3YILIMH Ha YeT-
BEpEHBbKaX, PYKH M HOTH €ro CKOBaHbI LemsiMi. BepxoM Ha HEM cuaut Oec u
MOTOHSIET €ro IIeThlo. Ha criHe YenoBeka JiBe MepeKHHyThIe Ha 00€ CTOpO-
HBl KOP3MHBI, B KOTOPBIX CHIST XMBOTHBIC, CUMBOJHM3HUPYIOIIUE CMEPTHEIC
rpexu. AHren NOJHOCHUT 3€pKalio K JIMIy TPEIIHMKA U CHUMAET C €ro Iia3
MOBSI3KY, YTOOBI TOT MOT BHJIETh CBOE 3€pKalIbHOE OTpasKeHHE.

Xynoxuuk Bunueniio Ckonma nepepaboTai 1ot ke croxkeT B X VIII Beke,
a UTaNbSHCKUN M3aTens PEeMOHIMHM 3aMMCTBOBAJI CIOXKET JUIs CBOEH Ipa-
BIOPHI € 3TOH KapTuHb! BuHuenno Cxonua.

W xuBOTHBIE, U UX IOJIO)KEHHE B KOP3MHAX, PABHO KaK M HAJAINKCU Ha
UTaITBIHCKOM SI3BIKE U MX PACHOJI0OKEHHUE JO0Ka3bIBalOT, YTO TpaBiopa AlOpa-
xama bocce siBnsieTcsl mepBOMCTOUHUKOM JIJIsl TPaBUPOBAHHOIO JIMCTA UTaNb-
STHCKOTO u3farens PemonauHu.

2. Wranbsuckas rpaBiopa Pemonnuau XVIII Beka Li sette vizi capitali
(M. 5), xoropyto Mbl Bocnipon3BoauM 1o uznanuto 1830-1840-x rr., cko-
nupoBaHHOMy ¢ 3k3emruisipa X VIII Beka. 3ameTum, 4uto B rpaBiope Pemon-
JIMHU TIOBsI3Ka BCE eI 3aKphIBACT IJIa3a TPEIIHUKA. JTa IpaBiopa MpeacTa-
BJISIET COO0# TUITMYHOE CPEeTHEBEKOBOE N300paKeHre, epeiellaHHOE B yXe
peHeccaHcHOU TpaduKH.

" Umxuna E. Pyccknii pucoBaHbIH y60K Konna X VIII-nagana XX Beka, Kar. 139.
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Uznarens dxanOatucra Pemongunan Hauan m3gasats (XVIII B.) B Ura-
JIMYU TPABIOPBL, IIPEIHA3AUEHHBIE TAK)Ke U JUIsl ppIHKa BocTtounoi EBpornsl u
cTan npojasath B Poccuio cBou m3maHus (TpaBrOphl ¢ HAAMUCSIMU Ha pyc-
CKOM SI3BIKE).

Wnmn. 5 — Li sette vizi capitali. ['opoackue mysen r. baccano mn I'panma (Musei civici di
Bassano del Grappa). Negativo G.5222 — Incisioni Bassanesi 2293. WMmnroctpanms my0sm-
Kyercst ¢ paspemrenust ['opoackoro myses baccano mpn ['pamma, KoTopoMy MBI BBEIpaskaeM
CBOIO OyarogapHoOCTb. Bee mpasa 3amuineHs!.

Emgé ogno uzobpakenue.

3. BceMm u3BectHo, uTo CuMoH YmakoB (1626-168), mactep CepebpsHoit
ITanatel B MoCKBe, z€nan OpUrMHAIBHBIE PUCYHKU I TPaBEPOB, HO 3TOT
PUCYHOK OH 3aMMCTBOBAJI C HHOCTPaHHOTO 00pa3ia; 00 3TOM s yKe mucaina
paHee B Ipyrux padboTax.

PoBHHCKMI NHINET, YTO HA4YMHASL ¢ MEPBOH XYJO’KECTBEHHOMN I'PaBIOPHI
VYurakoBa, BIMONHEHHOW B 1665 1. Ha Menu, oH Hacuutan 10 BapuaHTOB
9TOI'0 CIOXKETA.
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OpnHaKo OKa3bIBAETCS, YTO BAPHAHTOB OBUIO €mé OOJbIle, €Cld yUeCTb,
gTo B Munmanckom apxuBe Raccolta Civica Bertarelli xpanutcst crapoo0Opsin-
geckuil gyxoBHBIH TUCT XIX — Hagama XX B.B. (M. 6), T1e rpenHuk pac-
MOJIO’KEH Ha (JOHE MEeTaTFHO MPOPHCOBAHHOTO MMEei3a)ka Ha CKIIOHE OBpara
HaJl aJICKOM MacThIO.

Winn. 6 — CeMb CMepTHBIX IpexoB. MHIaHCKOE TOpOJCKOe CoOpaHue
scrammioB “Akmute beprapemn” (Civica Raccolta delle Stampe “Achille
Bertarelli”’). ST.POP.SACRE M. 61.8 Wiroctpanust myOaukyercs ¢ pas-
perieHnst MUIIaHCKOTO ropoIcKoro codpanus uM. Akmuie beprapenn,
KOTOPOMY MBI BbIPa’kaeM CBOIO OJ1arolapHoCTh. Bee npaBa 3aluiieHsl.
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Croxer rpemnuka y bocce — y Bunuenno Ckorma— y nsnatens PemoH-
nuHN 1y CuMoHa Y1akoBa — B JIyOKke OBTOpsieTcs: (He Oy/ieM TOBOPHTH O
TOM, YTO B HTAIBSHCKOM W PYCCKOM BapHaHTaX H300pa’KeHBI Pa3INIHBIC
KMBOTHBIE, CUMBOJIU3UPYIOLIME CMEPTHBIE TPEXH, KaK s yxke oTMedana).'’
CyIIecTBeHHBIM pa3IMuueM SBISIETCS pa3liMuie B TEKCTAax: Ha 3amaJHoi
KapTHHKE B TeKcTe mepedpasupyercs nurtata u3 Hosoro 3aBera m rpex
NPE/CTABIACTCA KaK TEOJIOTMYECKOe MOHITHE, Ha PYCCKOM JIyOKe NpHBO-
IATCS TTUTaTa, KoTopas B3aTa m3 Amnokamwmmcuca (3, 14-22). B Tekcrax Ha
000mX paboTax — OMMCAaHUE CEMH CMEPTHBIX TPEXOB.

AHamM3 pacCMOTPEHHBIX M300paKCHU W HAOJIOCHUE 32 HMCIOIITIMICS
B HHUX Pa3NIMYUSIMH TT03BOJISIET HAM MPOCIEIUTh TPEXBEKOBYIO UCTOPHUIO TO-
nynsipHoro U B Urtanuu, u B Poccuu croskeTa ¢ MHOTOYMCIICHHBIMH WHTEP-
npetarusamMu. Croxker Cemb cmepmubix epexos TepenaBajicss N300pa’keHU-
SIMH JIByX THIIOB: Yalika (M JepeBO) — 0COOEHHO ‘“‘pacmpOoCTpaHEHHBINA CIO-
KET B PUCOBAHHOM ITyOKe [...] MPOTOTHIIOM [KOTOpOTO] SIBISETCS TpaBIOpa
cepequnbl XVIII B. M. Hexopomresckoro™'? u uenoBek, mon3ymuii Ha 4eT-
BEpEHbKaX, C KOP3MHAMHM Ha CITHHE.

Tpetnii HHTEPECHBIN CIOKET (MX 04YeHBb MHOTO!) — Pacnamulii MoHax Ha
Kpecme. DTOT CIOXKET Tepemién ¢ 3amana B Poccuro, 1 OBUT pacpocTpaHEH-
HBIM U Ha BocToke, u Ha 3amajie ¢ pa3IHYHBIME MPHOABICHUSIMU K CHOKETY
Y pa3IMYHBIMHA UHTEPIIPETAIMSIMH.

0. B. Uymuuena (2009)'* peKoHCTYHpyeT HCTOPHIO 9TOTO CIOJKETA: HAUH-
Has ¢ uccrnenoBanus AmpmyTta 3eeboma (1996), koTopoMy “ymaiock BBIfA-
BUTH JIBE€ PYKOIIMCH BTOPOIl MONOBHHBI XV BEKa, B KOTOPBIX BCTPEYAECTCS
ayureropus pacrsatoro Monaxa”. Ilo MaeHHo 3eeboMa, OHU ClIeIaHbl OTHUM
Y TEM Xe XyJOKHHUKOM. MuHuaTIops! Xpausarcs B Jlongone u B Pume (Pum,
Biblioteca Casanatense; Jlongon, Wellcome Institute).'

12 Cm. Pesenti M. C. Un testo nel testo. Una citazione dall’Apocalisse, ne I Demoni di
F.M. Dostoevskij e in Sem’ smertnych grechov (duchovnyj list) // Dostoevskij e la tradizione.
Bari, Stilo editrice, 2010. C. 97-129.

13 CMm. Umruna E. Pycckuil pucoBanublii 1y6ok konna XVII-nayana XX Beka. Kar. 48.
C. 194.

% Yyyuuesa O. B. Anneropust pacisToro MoHaxa B pocrucsix Benuxoro Yeriora B XVII
B. M ee 3anajHoeBponelickue u Gankanckue kopuu // Tpynsl ['ocynapcTBEHHOTO My3est pesiu-
run. CII6., 2009. Bein. 9. C. 36-41, wut. 227-238. bnaronapro FOnuro 3Be3anHy 3a LeHHbIE
COBETHI U WiuttocTpauu. [Tunryt 06 3ToM Taxxe.

S Yymuuesa O. B. Anneropus pacrsiroro Monaxa. C. 36-37. Seebohm A. The Crucified
Monk // Journal of the Warburg and Courtauld Institutes. 1996. Vol. 59. C. 61-102.
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UymuueBa mepedyuciisieT BCe ITAIbl PACIPOCTPAHCHUS 3TOTO CIOJKETa, Ha-
YUHasl ¢ M300paKCHHI, KOTOPBIC MPOaHAIM3UPOBAT 3ee00M, 10 aJIerOpun
pacnsitoro MoHaxa B pocnucsix Benukoro Ycriora XVII B.

WuTepecHo mpocieauTs, Kak B TEUCHHUE BEKOB pa3BUBAJIaCh MKOHOTpa-
¢udeckas cxema: pacmsThli MOHax B LIEHTpE, aBTOP NPHOABISET pa3HbIC
CHMBOJIBI, TAKUE, KaK TPH WM YEThIpE TBO3/IS HA MOHAXe Ha KpecTe, Ii1a3a u
POT MOHaXa 3aKpBITHI, 3Mesl KycaeT TpyAb MOHaxa, Mo O0okam JaBe (QUTYpEI
AHTeJIOB (aHreJIbI BCTPEYAIOTCS HE B KAKIOM U300paKECHUH ).

B uccnenoBannn YyMuueBoil oTMeUaeTCs, YTO Takasi B Ha4aJle J10BOJbHO
IpocTasi CXeMa U300pakeHus MOBTOpseTCs Ha 3amajae ¢ XV Beka B MHHHA-
TIOpax U rpaBiopax (cM. romtanackyio rpaBopy XVI B. c. 230), a 8 XVII
BEKE OIHO M300payKeHHE TOT0 CIO’KETa MOKa3bIBaeT HaM CHJIBHO M3MEHHB-
HIYIOCST KapTHHY: B OTIMYHE OT MPOCTON KApTHHBI, TIIe PACHATHIA MOHAaX
n300pakEH C BhIIIEYKa3aHHBIMHA CHMBOJIaMH, TpaBiopa Muxaena bupbayma
u Tletepa Oeppanra u3 Kénsna (Iepmanus)'® oGoramaercss 1pyrumu sie-
MEHTAaMH: COXPAHSIOTCS TPU TBO3JS, TJlaza U POT MOHAXa 3aKpBITHI, J00a-
BJICH TEPHOBBIN BEHEII, Ucue3aeT 3Mes, Kycarollas B rpyb MoHaxa. MoHax
Kak Obl JIEpKUT JiBa CBETHJILHUKA B pyKax (murata ot Jlyku 12, 35). U emg,
BMECTO aHTrenoB 1o Ookam (kak B muHHatiope XV B., Biblioteca Casana-
tense), MpeACTaBICHBI IBe OOKOBBIE (UTYPBI, KOTOPBIE CTOST, OAHA — JIyd-
HUK — Ha (POHE aJCKOM MAacTH, KOTOPBIH CTpeNiseT B MOHaxa (3Ta Qurypa
nu3o0paxkaer ‘31710°), Apyras QuUrypa — BCaJlHUK, OOraTo OJETHIH, C KOIIbEM —
npeacTapisgeT ‘Mup’. Ilog kombiTamu yomraay — rpo6 ¢ Haamuckio “Mundo
mortuus” (17151 MUpa OH yMep). BcanHuk rpo3uT MOHaxXy KOIbEM.

UymuueBa yTOYHSET, YTO TIOBS3KA Ha TJa3ax MOHaxa, T.€. €ro CIIerNoTa,
CIIaCaeT €ro OT CyeThl MHUpa. B BepXHeHW 4yacTHM KOMIO3MLMU XPHUCTOC Ha
o0yakax ¢ TEPHOBBIM BEHIIOM M KOPOHOH, M JBYMS aHTelaMH, KaK SCHOE
obemianue criacenus.'’

DT0 HEMEIKOE CIIOKHOE pa3BepHyToe n3obpaxkenue X VII B. HamomuHa-
et Epmunuio, uzBectHoe Hacmasnenue 6 H#cugonucHom uckyccmee, cocma-
glleHHoe uepomMonaxom u orcugonucyem Juonucuem Dypuoazpaguomom
1701-1733 200, aponckum ukoHonuciieM. B XVIII B. /luoHucuii nuier o
TOM, KaK HaJI0 ITMCaTh Pa3HbIC CIOKETHl MKOH, a TaKKe KaK M300paxarh CIo-
’KEeT MOHaxa Ha KpecTe, B cnernuanbuoi riase (VI . I) “Kuznp npaBoBep-
HOro MoHaxa”.'® DTo MHTepecHBIH U MUPOKO U3BECTHBIH ncTounuk. Ha ppe-

1 Yynuueea O. B. Anneropus pacnsitoro monaxa. C. 38
" Yymuuesa O. B. Anneropus pacmsitoro monaxa. C. 38.

18 Epmunus mwiu HactapieHue B sKUBOMICHOM HCKYCCTBE, COCTABICHHOE HEPOMOHAXOM H
xwuornucteM [lnonucuem ®@ypHoarpaduorom 1701-1733 rox / [[1ep.] opoupus, ern. Yurn-
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cke u3 Heda Kadenpansnoro cobopa monacteips Ha Adone (M. 7) uzo-
OpaxxeHo “YKutue nctunnoro monaxa” (B XVIII B.), oueHp O6IU3KO€E K OMMH-
canuto J{nonncust @yproarpaduora.

Wnn. 7 — XKurue uctuHHOro mMoHaxa. ®pecka U3
Heda Kadenpamsroro Cobopa mMonacteipsi, X VIII
B. u3 kH.: Cpsra ropa, nox pen. Hapuu Xpucry,
Wirortonmy, u3a. Muxanuce Tymmuc S.A. C. 18.

punckoro. Kues, tum. Kueponeuepckoit saBpbl, 1868. [2], X, 250 c. ITepensn. M. 1993. C.
215-216. Anonucuii @ypuoarpaduor (1670 — mocie 1744) — adonckuii nepoMoHaX, HKOHO-
mucen. M3Becren kak “@ypHoarpaduor”, Tak kak poxwics B Oypue. B 1686 r. npumén Ha
Adon. “B cane nepomonaxa ki u paboran B ckuty Munerus B Kapee no 1734 r., umen yue-
HUKOB-UKOHOMHCIEB. [1o Bo3pamennn (1734 1.) B @ypHy B 1740-1741 opraHn3oBai HKOHO-
MMUCHYIO IIKOJNY II0J ITOKpOBHUTENbCTBOM KoHcTantnHOmonmbekoi Ilatpmapxun™ Epmunums
OblIa mepeBesieHa Ha pycckuil M m3naHa B 1862 roxy B Tpynmax Kuesckoit [lyxoBHoit Aka-
nemun eruckorioM [Topupuem (Ycnenckum); B 1867 n3gana otnensHbIM oTTHCKOM. [O0 Ep-
muHIH cM. Heanosa Ce. B. Epmunns Jlnonncus @yprHoarpaduoTa: K mpodiieMe mepeuMeHo-
BaHMs1 WKOHBI Bockpecenus / IIpaBocmaBras suimkinonenus. XV. <https:/bogoslov.ru/ar-
ticle/1641783# _ftn4>.
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Wnn. 8 — Monameckas uucrorta. Posunckuu /[ A. Pycckue HapoIHble KapTHHKH.
CIIG., 2002. C.36. N. 44.

Ota 6opbba 100pa co 3710M, MOHAaxa ¢ MUPOM, C YEPTOM, BBIACISIETCS U
Ha JIPyTUX PYCCKUX M300pPaKECHUSX.

O. B. UymunueBa yTBEpkIaeT, UTO PYCCKasl aJuIerOpHsi paclsaToro MoHaxa
B pocnucsx Bemukoro Yeriora XVII B. u B nyOke “He BOCXoAMT K adoH-
CKUM IIPOTOTHIIAM, a YEPIAeT CBEACHUs HANPSAMYIO U3 3alaJHbIX UCTOYHH-
KOB”, I B CaMOM Jiesie Y CTIOXKCKasl ajlIeropHsl SIBISICTCS MOJpakaHUEM He-
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Menko-kénpHCKoi TpaBiope X VII B., a He apoHCKONW KOMITO3UITUN (3TO CTa-
HOBHTCS OUYCBUIHBIM U [P CPABHCHUU HAJIUCEH).

O. B. UymuueBa noguepKkuBaeT, 4To “o0pazer] HKOHOTpahUIeCKOl CXeMbI
pacIsITOro MoHaxa, Tak)Ke HACIICIOBABIINH 3aMaHYI0 TPAJUIINIO, HE ObLT HC-
MOJIb30BaH B Poccuu TOCTATOYHO J0JITO”, HO BCE-TAKM BCTpEYaeTcs U B JIU-
Torpadusx cTapooOPsIICB.

Korna peus unér o myOKe ¢ 3TUM CIOKETOM, POBHHCKHI OIMCHIBAeT Kap-
tury XVIII B. “M306paxkenne MoHameckoi unctote”.'’ ABTOp yTOuHSET,
YTO CIOXKET IYXOBHOIO JIMCTA OJIN30K K CHOXKETY, MOJIOKEHHOMY B OCHOBY
n300pakeHus, KOTOPOe HaxoAnuTcst Ha nanepTy CoJI0BELIKOTO MOHACTBIPCKO-
ro co0opa, ¥ yTOYHSET, YTO KapTHHKA (WJUIL. 8), MOCITYKMJIa POTOTHIIOM IS
3TOTO U300paKCHUS.

OTO NOKA3bIBACT, KaK CIOKET COXPAHSIETCS] U PACIPOCTPAHACTCS U Ha (pe-
CKax, W Ha IrpaBiopax, U B IyOKe.

Hutupyro onucanue POBUHCKOro: Ha KapTHHKE “IPEICTABIIEH MOHAX, pac-
TN Ha KpecTe; I'yObl ero 3aMKHYThI OOJIBIINM BUCSYUM 3aMKOM; 110 CTO-
poHaM COOJa3HIIOT €ro — MUp, B BUJE BCaJHHKA, U JIBAa YEPTEHKA, U3 KO-
TOPBIX OJUH TOPMOIIUT €r0 KPIOYKOM, a APYTOH IyCKaeT B HEro CTpey’ .

PoBuHCKHIT Tak OMHCHIBAEeT rpaBOpy, U Mo adoHcKkomy “HacTtaBmenuto”
MBI BBICIISEM 3/1€Ch HEKOTOpPBIE CCHIIKH Ha CBSAIIEHHBIE TEKCTHI, KOTOPHIM
MKOHOIIMCEI] JOJDKEH OBLT CIIeI0BATh:

Ha pykax ero npe yaiim ¢ or€eM; K ycTam IpuBelleH 3amok. Haamucu Ha rpyau:
“3axoH TBO# npecpene upeBa moero”. [Tonmxke: “/la Oyay upecia Oiia npernosicaHa”.
Ha xonensx: “korneHa Mosi H3HEMOrocra oT mocra’”; Hike: “OT BCSKOTO MyTH JIyKaBa
BO OpHHUX HOrama MouMa’.

Ilox xpecToM M Ha CTyNEHSX pAJ HAANMCEH: “HUIETAa — M MOCTaBM — HA KAMEHU
HO3e MOU — ke 6e Xp<uc>T<0>c — U ThI cOMOIENIN eMe nATY” (OCIeHAsA CTPOKa
HaBBIBOPOT).

ITo Goxam kpecra, B KieiiMax M Ha JolIeYKax, Haanucu: “Yucrora M mociyuiaHue
3aHe MUpa pacescsl U a3 MUPOBU — COXPAHIO BO BCS [THU; CHUU CO <K>pecTa — a exe
cyTb Xp<w>CT<0>BBI IUIOT CBOIO PaCIIsIIa CO CTPACMH U OXOTMH .

BHuzy, cieBa, “mup” B 00pase BCaJHHUKA, IPO3SIIETO0 MOHAXY KONbEM. Y KOIBIT KOHS
HAJIIHCh: “MUPOBU yMpPOX .

CrpaBa CTOAT /Ba AbsBOJIA, OJUH C KPIOYKOM, HaJ HUM HAJIUCh “AUABON; IPYrou
ITyCKaeT B MOHAaXa CTPeJIbl; 0J{HA M3 CTPEI IIepeBUTa JICHTOIO ¢ Hanucklo: “He naxure
MeCTa AUABOIY .

Han wamamu ¢ oraém Haamucu: “k Te0<e> A<y>IIa MOs siTa — W CETTHUKH (CBe-
THJIBHUKH?) TOPSIIIIa MOWX BOKaaa™ .

19 Poeunckuii []. A. Pycckue napoausie kapruaku. Ku. 111 Ne. 777, IV. C. 565-567.
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Bgepxy, B cepennne, Xpucroc, ¢ OykBamu B BeHne: “OT 0 U’’; HaIMUCh BOKPYT €rO
BEHIIA: “OyJI BEpPEH JI0 CMEPTH, U IaM TH BEHEIl )KUBOTA”.

B pykax Xpucra xopoHa M TepHOBEIM BeHer. [log HMM Haamwcs (Hax KPecToM):
“sixo ThI ecn ['ocrioan b<o>e Mol n yroBanne moe”.

Ilo croponam Cmacutens aHrenbl ¢ InmapaMy; a Ha mapax OykBel “H<ucy>c —
X<pucTo>C’’; OKOJIO aHTEJIOB, Ha JICHTAX, HAa IIACH:

“ITomoXnX yCTOM MOUM XPAaHMIIO — HE MPUOIIKUTCS TEJIECH TBOEMY .

Taxum 00pa3oM, MOKHO YTBEpKIaTh, YTO HAUYMHAsS C MOsiBiIeHHUsT KENbH-
CKOT'0 M300payKeHHUs CYIIECTBYET JIBa TUIA n300pakeHus “Pacrsreiii MoHax:
mpocras cxema, Bocxonsmas K XV B., u OoJiee clioKHasi cxeMa, Takasl, KakK
Hemenkoe (KénpHckoe) m3oOpakenne XVII B., KoTOpoMy MOJpaxkaloT H
apOHCKUI BapuaHT, U PycckHil (cM. POBMHCKHMI M YCTIONKCKHI) U FOXKHO-
cnapsiHckue (pecku u rpaBtopel XVIII B., 0 KOTOpBIX HaM pacCKa3bIBaeT
npyroii aBTop. Ha camom nene L. Kretzenbacher paccka3biBaeT 0 ToM, Kak B
CBOEH KM3HH OH MOT CMOTPETh Ha TaKkoe (Ternepb Mbl YTOYHSEM — CJIOKHOE)
n300paKeHre B CEMHU CBATBIX MecTaX, cpeau KoTopbix MoHnacteips CB. Mo-
anHa buropcku B Makenonnu (konen XVIII B.), a Taxke AQoHckuii MOHa-
cTBIpb, MoHacTeIpp Xope3dy B ropoae Xopesy (HbiHe Romanii de Jos) B
obnactu Banaxum B Pymbiaun (konern 18 B.), CBsito-Bosnecenckuit Hoo-
Hsmeuxwnii MonacTeips (Monastera Neamts). B MonnaBun takue n3odpaxe-
Hus nedatany B 70-X rojax Ipouuoro sexa. >’

Hauunast ¢ XVII Beka cioxHas cxema n3o0paxenus “Pacnsteiii MmoHax”
CTaHOBHTCSI THIIMYHOW JUIsi M300pakeHWH B BocTOYHOH uactu EBpomsbl, a
IIpOCTasl CXeMa IOoJIy4aeT paclpoCcTpaHeHNe Ha 3anaje.

Tenepb paccMoTpuM UTaNBSIHCKHN BapuanT “Exemplar veri religiosi” “IIpa-
BOBEPHBIM MOHaX, pacATHIA Ha KpecTe MUPOM, IUIOThIO U ueptom™: W, 9
n3o0pakeHue, OTHOCsAIIeeCs K IMPOCTOM cxeme, KOTOpOoe Mbl HAllIH U KO-
TOpOE J1aJI0 HaM TOBOJ] COIOCTABUTH €TI0 C TUIIMYHO CJIOKHBIM PYCCKHM Mpa-
BOCJIaBHBIM BOCTOYHBIM H300pasKeHHEM.

20 Kretzenbacher L. Der Monch am Kreuze. Ein Meditationsbild der frilhen Mdnchsaskese
in Ost und West // Bilder und legenden. Erwandertes und erlebtes Bilder-Denken und Bild-
Erzdhlen zwischen Byzanz und dem Abendlande. Klagenfurt: Geschichtsverein fiir Kérnten /
Bonn: In Kommission bei Rudolf Habelt Verlag GmbH, 1971. C. 129-149. baarogapro Ma-
rianne Stoessl 3a mpe/I0KeHNE 3TOH CTaThU.
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Wnn. 9. Exemplar veri religiosi u3 kH.: Lise G. Stampe popolari lombarde,
Milan, 1976, Cat. n. 155.

I'paBropa natuposana 1692 r. (aBrop Padre Luchino Arconati — npumep-
HO 1424-1501), ckonupoBaHa ¢ KapTHHBI, HAlIECHHOM B MOHACTBIpe S. Maria
incoronata B Munane B 1486 1.

BBepxy Ha CBUTKE HAaNKMCaHO, YTO MOHAX JIOJDKEH OBITh MOCTYIIHBIM, I1e-
JIOMYAPEHHBIM U ITOKOPHBIM, JKUTh B HMIIETE, TOJpaxas Ku3Hu Xpucra. B
9TOHM IUTaTe yKa3aHbl Ka4ecTBa, KOTOPBIMH JIOJKEH 00Ja1aTh BEpYIOLUIHNA 1
KOTOpBIEC OH JIOJKEH MOKa3bIBaTh, 4TOOBI caM oH Mor ctaTb OBPA30M pac-
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MmATOr0 XpHcra. DTO ‘TpaBwWiia’, CBA3aHHBIC C OMOJICHCKUMU MPUHIMIIAMU
LEIOMY/IpHsl, OSTHOCTH, CMUPECHHUS U TIOBUHOBCHUS

Verus Religiosus esse debet miles strenuus in omni temptatione, obbediens et sub-
iectus sine simulatione, nihil habens proprium in absconsione, amans Deum super om-
nia tota mentis intentione, et proximum suum sicut se ipsum absque ulla fictione,
castus et continens ab omni peccati pollutione, humilis, et benignus in omni operatione,
et circumspectus in omni locutione. Simplex esse debet in sua conversatione.

Verus Religiosus imaginem gerit Crucifixi et est cricifixus Mundo, Carni, et Diabolo.

Ha uranegHckol rpaBrope ceMb CBUTKOB IPUBOAAT ceMb LurtaT u3 Ho-
Boro u Berxoro 3aBera (u3 EBanrenuii ot Jlyku u ot Mardes, uz Ilcantu-
pu, u gansiie u3 Kuuru [pemyapoctu Uucyca, ceina Cupaxosa).

Ha ceMu cBuUTKax unTaem:

1. V npaBoit pyku, B koTopoii ganta ¢ oraem: “Sic luceat lux vestra coram hominibus”.
Ilep.: “Tax nma ceetuT cBeT Bam npen JoaeMu” (M 5: 16), kKak Ha MPaBOCIaBHOM
BapHaHTE;

2. Han romnoBoii: “Surgite mortui venite ad iudicium”. I7ep.: “BoccranbTe, MepTBEIe, HA
cyn ugure” ot C. Meponmnma (S. Gerolamo);

3. Han neBo#i pykoi, koTopyro oOBuBaer 3Mmeif: “Ite (discedite) maledicti in ignem
aeternum”. [1ep.: “Vmure or MeHs, IpOKIIATHIE, B OTOHb BewHbI ™ (M 25: 41);

4. Y mpaBoro ria3a MoHaxa: “Averte oculos meos ne videant vanitatem”. Ilep.: “Ot-
Bpaty 0uu Mou, 94To0sI He BUIETH cyeThl” ([c 118: 37);

5. B ycrax: “Pone Domine custodiam ori meo, et ostie circumstantie labys meis”. I/ep.:
“ITomoxwu, ['ocriogn, oxpaHy yctam MouM, u orpagu asepu yctr moux” (Ilc 140: 3),
KaK Ha TTPaBOCIABHOM BapuaHte;’!

6. ITox neBoit pykoit: “Stimulus peccatorum mordens conscientiam”. [Zep.: “Xano, co-
BECTh I'PEITHUKOB ys3BIIsIoNIee” .

7. Y mosica: “Sint lumbi vestri precincti”. Ilep.: “/la OymyT dpeciia BalIu IPeNosCaHbl’
(JIx 12: 35).

ITo GokaM MOHaxa HaJMKCH, COEpKaHHE KOTOPHIX ONHMCHIBAET JACHCTBHS
U KauecTBa, KOTOPBIE XapaKTEpU3yIOT KU3Hb MOHAaXa Ha 3amajie, mocjie pe-
(dopMbI 3amajHOEBpOICiickoro MoHarectBa cB. benemukra Hypcuiickoro
(CB. benenukt, 480-547, ocHoBatens neporo B EBporie MOHAacTBIPCKOTO
OpZeHa CO CTPOTUM ycTaBoM, VI B.).

Ha npaBoii ctopoHe aBTOp OMMCHIBAET MTpaBHJia OBEACHHSI MOHAaXa B MO-
HACTBIPE, YKa3bIBACT, KAKUMH JIOJDKHBI OBITH €M0 OTHOLICHUS C IPYTUMH MO-
HaXxaMHy: TIOCIyIIaHWE M MOJYMHEHHUE IO OTHOIIEHHIO K CTapIlinuM, YecT-
HOCTb 110 OTHOILICHHUIO K COOpaThsiM, CMUPEHHE TI0 OTHOIICHHIO K cebe:

2! ITee murrats! (ITcanm 140, 3, Matgeii 5, 16) Ha HTATETHCKOM H300paKEHUU COBIAIAIOT
C PYCCKUM JIFICTOM ¥ ¢ a()OHCKAM OIIFCAHHEM.
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Religiosus verus, in choro sit devotus: in Capitulo discretus, sobrius in refectorio,
disciplinatus in omni loco. Prelatum plus diligat quam timeat; nulli se preponat; alys
se vilipendendo subyciat; omnibus se benignum exhibeat. Habeat in verbis humilita-
tem, in visu castitatem, in opere fidelitatem, in moribus gravitatem, in omnibus factis
discretionem. Sit infra se in sui consideratione, intra se in oratione, supra se in quieta
contemplatione numquam extra se in cordis vagatione.

Ha sieBoii cTOopoHE B TpeTbel LUTATE COAEPKATCS YKa3aHUs Ha TO, Kak
WCIPAaBUTh BO3MOJKHBIE OTKJIOHEHUS OT IIpaBun MoHameckoil >KM3HHU, Kak
npeceyb MONBITKA UX ‘cMsAryeHus’. JleHCTBUTENbHO, yKa3aHUs OYeHb KaTe-
TOPUYHBIE M CTPOTHE, 0COOEHHO B TOM, YTO KacaeTcs HEOOXOIUMOCTH H3-
Oerath Mpa3THOCTH, OTKA3bIBAThCS OT JKM3HEHHBIX OJar, moyecreit u, ¢ Apy-
TOil CTOPOHBL, TOAYEPKUBACTCSI HEOOXOJMMOCTh BECTH )KU3HB B KOTOPOW BaK-
HOE MECTO 3aHMMAIOT IIPe3pEeHHE, TKETBIN TPpya, OEAHOCTh U CMUPEHHUE!

Verus Religiosus non sit occiosus sed quiete carens, voluptatem negligens, fugax
commode, pudens in laudis, impatiens dignitatis, contemptor honoris, appetitor de-
spectionis, desiderator laboris, pauper in substantia, dives in conscientia, humilis ad
merita, superbus ad vitia, mansuetus ad virtutes, iratus ad malum, largus ad proxi-
mum, parens ad se ipsum, dulcis ad amicum.

HOI[ KpECTOM IBa CBUTKaA:

1. “Ab omni via mala prohibui pedes meos”. [lep.: “OT BCAKOTO 37I0TO ITyTH YACPKHU-
Bato Horu mon” (ITc 118: 101);

2. “Memorare novissima tua, et in acternum non peccabis”. Ilep.: “IloMmHN 0 KOHIIE
TBOEM, 1 BOBEK He corpermminb” (Cupax 7: 39).

Ha GonpmoM cBuTKe 32 HOraMH HANHMCAaHO CEMb JICHCTBUI, KOTOPBIMHU
JIOJDKHA XapaKTepU30BaThCs )KM3Hb MOHaxa. Ero mpu3bIBaloT METh IICAJIMBI,
YUTaTh, MOJIUTHCS, TUIAKATh U PA3MBIIUISATh HaJl CBOMMH TPEXaMH U TPeXaMu
JIPYTUX BEPYIOIINX, co3epuarb U padoTath. TOMBKO TakuM 00Opa3oM MOHax
CTaHOBHTCSl 00pa3lloM MOHAILIECKOH KU3HU. DTy WACI0 MepeaaéT u HalluCh
HaBepXy, JaHHas kak 3arnaBue: “Exemplar veri religiosi”. TekcT cBsizaH c
YCTaBOM MOHAIIECKOTO opjeHa cB. ABrycruna (354-430).

OueHb OX0Kee N300paKeHne MpeiaracT HaleMy BHUMaHuio Kretzen-
bacher B MHTEpeCHOM NepEUNCIICHUN M OMMCAHWW BAPHAHTOB PEATM3ALIH
3TOTO CIOKETa, KOTOpBhIE OH HaOMI0Jall B I0XKHO-CIaBIHCKUX MOHACTBIPSX
(xak MBI yxe orMeuann), B Cankr-IletepOypre u Ha Tepputopun [ epmannn
u Asctpun (L trpus).

OH onwuckiBaeT M300pakeHHe, HaliJleHHOe UM B OE€HEJEKTMHCKOM MOHa-
cteipe B IlITupun.? D10 HM306paskeHne MOX0XKe HA UTANBAHCKHIL BapHarT, O
KOTOPOM MBI YK€ MTUCAITH.

22 St. Lambrecht. Abbazia di St. Lambrecht OSB, Stiria; Galleria.
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CroKeT pacrmsToro MoHaxa ¢ camoro Hayana (XV Bek), HICOMHEHHO, BOC-
XOJHUT K KOHIEMNIUU aCKeTU3Ma, OJMHOYECTBA, YXOa OT MUpA B IIYCTBIHIO —
KOHIICTIIHSI, KOTOpasi OTpaykaeT NPUHIMITHATBHYIO HJICt0, C(OPMHUPOBABIILY-
FOCSl Ha 3ape XPUCTUAHCTBA, B IIEPUOJ BOZHUKHOBEHMSI MOHAILIECTBA HAa XPHU-
CTHAHCKOM BOCTOKe B IV Beke — Havasie V Beka u ewé€ passliue B Erunrte u
Ha CuHae.

Taxum oOpa3zomM, Ha OCHOBe oJHOro ciokera (MoHax Ha KpecTe) poxiaa-
JIUCH JBa THIA N300pakKeHU, 3anagHoe u BocTouHoe. O0a n300pakeHus me-
pEenaroT UACI0 O TOM, YTO JKU3Hb MOHAXa JOJDKHA OBITh MOApaKaHUEM >KU3-
HU XpHCTa, CBOETO POJa BOCHPOM3BEACHHEM €ro >KM3HEHHOTo myTd (CM.
“Imitatio Christi”).”*

B cooTBeTcTBHM C BOCTOUHON KOHIENINEH, MOHAX )KUBET Kak Obl BHE Te-
YeHHs BpeMeHH,”* oH Kak Obl ABJISETCS ‘COBPEMEHHMKOM' XPHCTA U JIOJKEH,
Kak XpHUCTOC, IPEONOJIETh UCKYIIEHU [[bABOIIa, KOTOpble XPUCTOC IIPEOIO-
nen B mycteiHe (JIyka 4, 1-13): 310 TO, 4TO mpeIaraeT NPUHIUIHATLHBIHI
eTUNeTCKUN M CHHAHCKUI acCKETH3M B COOTBETCTBUU ¢ yuenueM Edpema Cu-
puHa. [Ipenogoo6usiii EQpem Cupun (IV Bek) — BUIHBII npeacTaBUTENb paH-
HEro XpUCTHAHCTBA, CPOPMYIUPOBABIINN aCKETHUECKHE MPaBHUIIa KU3HU;
YIIEI B ITyCTBIHIO U OTPEKCS OT MUPA.

B BocTOUHOM M300paXKeHNH MOHAX JIOJDKEH MOOEKIaTh UCKYILIEHHST MHPA,
KUTh BAIM OT HEro, B oguHodecTBe. Ho MOTHB, KOTOpBIN sIBIsSIETCS II€H-
TPOM CJIOKHOTO BOCTOYHOT'O IPAaBOCIABHOIO M300paXEHHsI — 3TO TO, Kak
HaM Ka)KeTCsl, YTO OH HaXOAMTCS B LIEHTpe OOpbOBI 100pa co 31moM. Jlyynuk
— Ha (OoHE aJCKOI MacTH — KOTOPBIN CTpesieT B MOHaxa (3Ta urypa mnpen-
CTaBJISIET ‘3110°), BCAJHHUK, OOraTo OAETHIHA, KOTOPBIH IPO3UT MOHAXY KOIIbEM
— MpeacTaBisieT ‘MHp’. DTO CBS3aHO C BOCTOYHBIM MPABOCIABHBIM acKEeTH3-
MOM B MOHAILIECTBE.

Ha BocTOKe B mpaBoCiIaBUM paccMaTpHBaeMble TUIIBI N300pakeHUH COOT-
HOCATCS TakXke co ciaoBaMHu cB. OTHOB, Takux kak Moann 3naroycr u Bacu-
mii Benukuit, Edpem Cupun, a Ha 3amajie B KaTOJIMYECTBE — C POIIOBEASIMHU
cB. benenukra, Asrycruna, AmBpocus, ['puropust borocnosa. Jlymaercs, 4to
OCHOBHAsl pa3HMLA MEXAY dTHMH ‘TIepeBOJaMH’ OJHOro mepBoodOpasa (‘Mo-
HAaIlleCKasl YUCTOTa’) — B Pa3sHOM NOHMMAaHWM MOHAILECKOTO ackeTh3ma. B
MPaBOCIABHOM U300paKeHNH aKICHT AETaeTCsl UMEHHO Ha aCKEeTH3MeE.

23 De imitatione Christi. [O mogpakanun XprcTy.] — KaTOMMYECKUI GOTOCTIOBCKUH TPAKTAT
(1427 1.7), ouenp pacpocTpaHEHHBIN B KaTONMYECKOH M MOHAIIECKOH cpefe, KOTOPBIH Co-
CTOHT M3 YETHIPEX PA3AENOB U TMPEACTAaBISIET cO00i PyKOBOJACTBO K JyXOBHOW >KM3HH. B
TpaKTaTe OMHCAHO, YTO HAJO JIeNaTh, YTOOBI JOCTUYh ACKETHYECKOTO COBEPIICHCTBA, CIEHYS
npuMepy Xpucra. Borpoc 06 aBTopcTBE COPHBII.

24 Cwm. Kretzenbacher L. Der Ménch am Kreuze. C. 133.
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3anagHoe n300pakeHHe HECKOJIBKO OTIMYACTCSI OT BOCTOYHOCTABSIHCKUX
M300pakeHUI CMBICIIOBBIMU aKIieHTaMu. Ha 3amagHoM n300pakeHHH OYEeHb
JICTaIbHO OINHUCAHBI JTOOPOJETENH, BBIJCISIEMbIC B COOTBETCTBUU C TpPaBH-
JIaMU 3araIHOEBPOIEHCKUX Op/ICHOB, TaKMX, KaK MOHameckuii opaeHa Ca.
benenukra u opaen CB. ABrycTHHa, M MEHbIIIEE BHUMaHHE YACICHO IOPO-
KaM. 3J10 CHMBOJIM3UPYET TOJIBKO 3Mesl Ha JICBOH pyKe.

B cooTBeTcTBHM € 3amaHOM KOHIICTIIHMEH, MOHAX JOJDKEH MO0eKIaTh UC-
KYILICHUS] MUpa, HO JIOJDKCH TAaKXKe YMETh JKUTh B MHUpE, T. €. BMECTE C MO-
HaxaMd B MOHACTBIPE M JOJDKCH NMPUHUMATH JIIOACH, HYKIAIOIIUXCS B I10-
MOIIIY, U TIOMOTATh HM.

3amaaHbli MoHax nocie pedopmbicB. benennkra, corimacHo ycraBy OeHe-
JMKTUHCKOTO OPJICHA, JIOJKEH JKUTh B MOHACTBIPE, JKUTh B HUIIIETE, MOJISICh U
pabotas. B mpaBocnaBuy MOHaX JOJDKSH UYKIAThCS MUPA HUITH OTKA3aThCs OT
HETO0, OT JICHOCTH U TIOXOTH, YTOOBI JOCTUTHYTh PAJAMKAIbHON aCKe3bl M MOJI-
HOT'O MUCTHIIHA3MA.

Ha npyrom nyxoBHoMm nuctke 1848 r., HameyaTaHHOM B paifone McTepsl
(Raccolta Bertarelli B Munane) (packpaiieHHast JUTOrpagusi, yIpOIEeHHbIH
BapHaHT MpPEAbLAYIINX N300pakeHHil), MOKa3aHO, KaK 0echl CTaparoTCs CHATH
MOHaxa C KpecTa, a KpecT IOJDKEeH ABIAThCS uaeasom MoHaxa (Mmi. 10).
“IToxoTh” 1 “JIEHOCTH” CTOAT PSIIOM C KPECTOM, Ha KOTOPOM pacrsaT MOHaXx.
[To 06e cTopoHBI OT MOHaxa — JIB€ TOPBI, YEPTH C KPIOUKaMH. XPHUCTOC Jep-
JKUT JIEHTY C HaJmUChio ““HHUKTO e KO 3710 K€ pyKy CBOIO JlaBajio U 3ps U
CHST OYIIpaBJIEH €CTh... .

urata mojx u3odpaxkeHueM oTHOCUTCS K 22 1. “CrioBa 0 J100poIeTelIsax
u nopokax” Edpema Cupuna (O HEBO3/IepIKaHUN ).

YHUBaHUEM B CTpaJlaHUM XPHUCTOBE JaeT MOBOA OE€COM BO BCSUECKUX OJIaruX Iperu-
Haty oMy. Haxomrery ske moOexxaaTtucst oT HUX U norubatu. Het y Toro Bo3nepikanust
OYJIOBJISICTCSI BCSAKUM HETIPWIIMYHEM CIACTOIIO0MEM OYIOBICTBOPSIETCS ITyCTOCIIO-
BHEM, €My HPABUTCS MPA3THOCIOBHE, eMy MPHUSITHA CIIAJOCTh CHENCH, U MHOTO sfe-
HHUE W MHOTOIIUTHE, CKJIOHACTCS Ha HEUHCTHIS ITIOMBICIIBI, TIpeaéTcs cyMa30poaCTBY,
TOHSIETCS 3aCII0BOIO, MEUTaeT oTredarax. [IpuBcTpede ¢ JKeHIMHAME JETaeTCst BECel,
TIPUBJICKAETCS KPACOTOI0, TEIECHAs! JOOPOYBETHOCTH CBOAUT €ro ¢ yma. biaroobpa-
3Me JIMIIa OYePOBBIBACT, B Oeceax ¢ JKCHIMHAMU M CMEXOTBOPL@AMH TaeT OT OYyJI0-
BOJIBCTBHSI.

[TpatBope Edppem Cupun, 1a.a.cno.Bu.crpa.koro Mocksa
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Wnn. 10 — Pacrsireiii Monax. MuiaHckoe rOpocKoe COOpaHHe ICTaMIIOB
“Axuie beprapemmu” (Civica Raccolta delle Stampe “Achille Bertarel-
1i”). ST.POP.SACRE M. 61-7. Unntoctpauusi myOIuKyeTcst ¢ pa3perie-
HUs Musanckoro ropojackoro codpanust uM. Axmuie beprapennu, koto-
POMy MbI BbIpaXkaeM CBOIO OJ1aroapHoCTh. Bee nmpaBa 3aluIneHs.

HpOBeI[éHHI)II‘/JI AHaJIM3 MO3BOJIICT OTMCTUTH, YTO B JAHHOM CJIy4dac pCeyb
HUACT O PAa3HbIX peaIn3aldaX B pPa3IMIHbIX KYJIBTYpax OJHOI'O U TOI'O K€ CHO-
JKETa. HO[[O6HBIC Ha6.THOHeHI/I${ Aa0T BO3MOXKHOCTb MPOCICAUTL UCTOPUIO
PAa3BUTHUSA pa3HbIX KYJIbTYp U HOHATH 0COOEHHOCTH Ka)K,Z[Oﬁ n3 KYJbTYp, KO-
TOPBIC B3aUMHO 060FaH.[aIOTCﬂ B 3TOM BCYHOM JHAJIOTC MCKIY ‘cBOUM’ H
¢ s 25

JYKUM .

2 Jlomman FO. M. Cemuorrka KyasTypsl // M36pannbie cratbu. 1. Tamwmn, Anekcanipa,
1992. C. 102-128.



Crooicemol 3anaoHoll HApOOHOU KAPMUHKU 8 PYCCKOUL 2paghuke uepes 6exa 339

Abstract
The imagery of Russian lubok in western prints across the centuries.

The study of Russian culture and Russian history is necessary to understand
the text and the function of lubok, popular print often illustrating religious
stories, which are amazingly beautiful and full of deep meaning. Of particular
interest is the study of the origin of stories illustrated by the Russian lubok
and popular Russian prints.

Everyone knows that there are images which are typically Russian, but it
is also known that many Russian pictures are adapted russified versions based
on engravings of Western origin, which came to Russia from Western Europe
through different channels. In this article we research the process of adapting
these illustrations. This analysis highlights the wealth of information and
meaning which characterizes the revisited images. This analysis allows us to
better understand the existence of the popular religious prints and their role
in the life of the Church.

Keywords: Russian art, western graphics, lubok, folk picture, popular reli-
gious print, engraving.






